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12.-Le Secrétaire scçmet à la Commission la quiqstlon de 12.-The Sýecretary submitted to the Committee
la distribution descartes, d'invitation à la réceptionoivique, tion of the distribution of cards of Invitation
à l'Hôtel de Ville, et à la présentation de l'adresse, au pied reception, at the City Hall, and to the preseu
de la rue McGill, à l'occasicn du 0ougrès Eucharistique; il address at the foot of McGill St., on the oc on:
demande des instructions définitives à ce sujet.. charistic Congress;, he asked for definite

Il est this connection.
Résolu: Que le Secrétaire soit autorisé à expédier des It was

cartes pour la réception et la présentation de l'adresse aux Resoived: That the Secreta-ry be authorized tû $en6
personnes dont lesnoms figurent respectivement, sur les lis- for the reception and the presentatlon of the 'drtes qui ont été approuvées Var la Commission; que cinq car- persons whose names appear, respectIvely, en týhe I1"1t1iý'
ieà d1admisýIon ù l'estrade de ýla rue Mcf'ill soient remises à have been approved by the Committee; that fivP'card»
chacun des échevins et des commismires, et que les- mission to the stand on McGili Street. be de]IVEred
dits échevins et corumissalres soient àutoria&s à -of the Aldermen and Commissioners and that the,
fournir au ýSûcrétaire une liste des Tioms de ceux à qui Ils dermen andý Commissioners be authorized to suPffly
désirent que des cartes soient adressées pour la réception, cretary with a list of the names of those to WhOln t
tes listes devant être aoumisea à la Commission pour ap- sdre that cards be zent fer the reception, such ada
probation et les cartes qui seront expédiées aux personnes submitted to the Committee for approval abd the ra ' r*
qui y sont énumérées devant c»ntenir le nom de ces perwn- to the persons mentionéd therein to contain the ,
nes; que tentes les per-%cmnes qui se présenteront à l'Hôtel such persons; that ail the IC. rsons who maY aPffly t'de Ville pour se pro-curer des cartes pour la rkeption soient City Hall for cards for the reception be requeSted
priées de donner leum noms, lesquels seront aussi soumiW à their naines, which shal-1 a1sû be submItted to thela Ckimmission, après quoi les cartes leur seront7 envoyées. tee, after which cards shall be sent to them.

Ajournement. Adjo-urned.
RENE BAUSET, RENO 13AU-S]gT,''

Secrétaire.

PUBLIC PUBLIC NOT
qu
]Rôl« d'Evaluation et de Contribution

Valuation and AssessmentFoneière

AVIS est par les présentes donné que les estimateurs NSICE Is hereby given that the undersignèd
soussignés de la Cité de Montréal ont complété Ifs rôle% of the City of Mcotreal have c(ýompleted the VRId'ey4luatiûn et de contribution foncière des immeubles assessment rolls of immoveable pr»perty situeltu6a dans tous les quartiers de la Cité, et qu'ils les ont the wards of the uUd City, and tbat the saloë frè
déposé« en leur bureau, à YHôtel de Ville, où Ils peuvent ted at their office, at the City Hall, where tll-'yêtre vils et examinés par tous les intéressés jusqu'au 10ème seen and examined by ail -parties interested untiljour de septembre prochain (1910), et que, lesdits estima- day of September next (191b), and fhat the-eaillteurs s'assembleront à leur bureau, de 10 heures a.m. à 4 will mes-t at their office aforesaid from 10 ()'CtOe'-fi' re emý DcouÉ reviser lesdits rôles et pour entendre 4 p'elock p.m., to revise thé sald rôlIs and tOet examiner toutes les plaintes qui leur seront 9onnÉses mine ail complaints, that roay be broughttoute inieilption auxdits rôle% aux 'dates ýuI- specting anY entryý in such rolls, as foollows

-Saint-Joseph, iSaint-Geor- iSte-Ounêgonde, St-Joseph, St-George, S
ges, 8aIntaýAndré iSaint-Laiirent, kýÙte des Neiges et Allimt- rente, Côte des Neiges and Ahuntsipc, war 9, fd',e«. le 44 ë »uý de §ûpternere prOchalh (1910).fi 1 Me= 14th day of september next (1910y.

Les quartiers SalnteMarle, Pal)inea u, Saint-GabÉriel, Ho- St-Mary, Papineau, St-Gabriel, Hochelaga,chèlaga, Bordeaux et RSiemont, Jeudi, le 1:5e jour de sep- -7,témb-re prochain (1,910). Rosonàont,, Thursday, the 15th day of septembe
Les quartiers Est, Centre, Ouest, Saint rimi $Wd'l

-Henri DeLori- East, Centre, West, St-Henry, D&L or
ýýr et Longue-Pointe, Vendredi, le 16e jour de ýAptembre Pointe wards, Friday, , the 16th day of jseptémber Il

.!ýprochain (1910).
st-james, 1apentaine, St-Louls, st-pl"aul andLes quartiers Saint-Jacques, LaFontalne, ý Saint Loufs

Saint-Paul et Emard,,Samedi, le 17e jour de septembre pro- Saturday, -the 17th daycf ý*ptember nêe:
(19,10). St-Jeau-Baptiste, Duveruay, St-Ann's, St,

eLes quartiers Saint-Jean-Baptfiate, Duvernay, ýSaInte-Anne_ Royal tNotre-Dame de Grâces and Laurier 'WaÊà4,'ý'
*tàt,ýDeniÈ, Mon't-RoyaJ,,NetreDame deGrâces et Lauirler,- the 19th day of "ptember next (1910).Lundi, le 19e Jour de septembre prochain (1910). e".
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